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In urma cercetdrii arhivei Bibliotecii Bru-
kenthal, vom expune unele rezultate privind
atit achizigiile de cidryi moldavica §i valahica
ficute de cdtre aceastd bibliotecd precum si
relagiile intrefinute de cdtre exponentii acestor
preocupdri in perioada anilor 1846—1847.

Cu privire la imbogdtirea colecgiilor din
Biblioteca Brukenthal se gdsesc, in arhiva
acestei biblioteci, acte atit din timpul vietii
baronului Brukenthal cit $i dupd moartea lui.
Referindu-ne la perioada anilor 1846—1847,
aceste acte cuprind informatii bogate cu pri-
vire la relagiile intrefinute de bibliotecarul de
atunci, Johann Ludwig Neugeboren cu ba-
ronul Geringer si cu baronul Eugen von Frie-
denfels de la Viena. Din numeroasele scrisori
ale acestora se pot identifica publicatiile cerute
de Ludwig Neugeboren atit din cele nou apa-
rute pe piatd cit si din cele de anticariat, pre-
cum si materialul oferit de cei doi furnizori
de la Viena. Pe lingd bogata corespondenta
intrefinuta de acestia se gasesc de asemenea,
ofertele, facturile si listele in care apar insirate
titlurile tuturor cartilor achizifionate de Biblio-
teca Brukenthal in perioada anilor amintigi
mai sus. Intre aceste titluri gisim o colectie
intreagd de tipdrituri apdrute in Moldova si
Tara Romaéneasca.

Urmairind achizigiile moldavica si valahica
dim, in cele ce urmeaza, descrierea exacti a
informatiilor gasite in arhivd cu privire la
provenienfa acestui material. Intr-o facturi
din anul 1846 apare la rubrica intriari in luna
februarie printre altele si insemnarea in limba
germand « De la Walbaum (cunoscut librar
din Bucuresti) comanda vallachica in valoare
de 58 florini ». Mai jos se anuntd sosirea citorva
moldavica. Urmirind in continuare intririle in
luna martie, dam intr-adeviar de confirmarea

sosirii acestor moldavica. Textul din facturd,
in traducere, suni in felul urmdtor «moldavica
conform listei anexate » si in continuare « Szavul
cu cheltuielile de transport in valoare totald de
62 florini ». Trebuie si precizim ci Szavul
este un moldovean, cunoscut al lui Geringer
pe care-l vom intilni semnat pe unele carti
si care se pare ci s-a ocupat cu transportul
lor.
intr-o altdi facturi din anul 1846 gisim
trecute cheltuielile de pe intreg anul respectiv
si in care apare din nou insemnarea: «/ui
Walbawm pentru citeva vallachica 58 florini»
si de astd datd in loc de moldavica apare insem-
narea: « lui Georg Asachi si Mich. Kogalniceanu
(o notd de) 62 florini pentru citeva moldavica ».
Jatdi deci in aceste facturi citeva informatii
importante. Relatiile culturale si circulatia
cirtii romanesti din Moldova §i Tara Roma-
neascd in Transilvania la inceputul secolului
XIX este un fapt dovedit incd o datd in mod
incontestabil prin existenfa acestor acte. Figuri
proeminente din trecutul cultural al fdrii
noastre, inifiatori ai migcdrii nationale din
Moldova — Asachi si Kogdilniceanu — intretin
legituri cu reprezentatii culturii iluministe din
Transilvania, fapt dovedit de altfel §i de alte
documente din arhiva Muzeului Brukenthal.
Pentru a se obtgine noi informatii in legatura
cu achizitiile moldavica i valahica s-au studiat
listele de cirfi precum si cdrgile insesi. in
total, numirul cargilor cumpdrate de baronul
Geringer pentru Biblioteca Brukenthal in anii
1846/47 se ridica la 57 volume dintre care 41
moldavica si 16 valahica in valoare de 120
florini. Din picate, din acest numadr, figureaza
in evidengele de astdzi ale bibliotecii numai
41 de volume, lipsind in special periodicele
si mai ales periodicele moldavica. Intre timp
unele din aceste lucrdri au fost recuperate
prin exemplare de provenientd mai tirzie.
Pentru orientare dam citeva titluri din
valahica intrate pe aceastd cale in Biblioteca
Brukenthal: « Almanahul literar » pe anul 1839,
« Almanah al Statului» pentru anul 1842 si
« Anuarul Principatului Tdrii Romanesti » din
acelasi an sint citeva titluri de periodice apa-
rute la Bucuresti. « Lista alfabetici a oraselor

si satelor din intreg principatul Valahiei»
precum s$i « Regulamentul privind scoalele
publice ». « Regulamentul organic pentru Va-

lahia » sau « Regulamentul judecdtoresc » din
1839 sint completate de « Condica lui Ypsilante »
sau de aceea intocmitda de Roset-Bibica si
Manu. Mai addugdm lucrarea lui Timpianul:
« Geografia Tarii Romanesti » si « Manualul
de istorie a Principatului Romaéniei » a lui
Aaron apdrut la Bucuresti in 1839 in 2 volume.

Mult mai bogatd este lista materialului din
colectia moldavica. Titluri ca « Albina Roma-
neascd », « Buletin, Foae oficiali pe anul 1846 »,
« Le glaneur moldo-valaque » (Spicuitorul) din
anul 1841, « Calendarul pentru bunul gospodar »
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redactat de Ion Ionescu de la Brad — demon-
streazd in general avintul luat de periodicele
din Moldova. Apar si nenumadrate traduceri
din literatura francezd si germand. O incercare
de istorie a Moldovei, e lucrarea lui Stamati
Costache intitulatd « Povestea povestelor ». Tot
din lista moldavicelor amintim existenta unui
exemplar din « Regulamentul Organic al Prin-
cipatului Moldovei din 1837 » si un exemplar
din « Codicele Sturzan» din 1833. De remarcat
si unul dintre primele ziare de popularizare a
stiintei scos de Dr. Virnav intitulat: « Pove-
tuitorul senetetzei s$i al economiei» scos la
Iasi in 1845 precum si lucrarea lui Cuciureanu:
« Descrierea celor mai insemnate spitaluri din
Germania, Englitera si Frantia pentru urzirea
unui spital central in Iasi», carti axate pe
preocupari cu totul noi.

Apare de asemenea «Repertoriul teatrului
national din Iasi » intocmit de Vasile Alecsandri.
Acest exemplar se remarcd si prin dedicatia
adresata lui Theodor Codrescu semnata de
autor. Pe baza unor asemenea marturii, de
altfel, putem continua stabilirea relatiilor de
care ne ocupam in aceastd evocare. Astfel
gasim in lucrdrile lui Theodor Codrescu: « O
calitorie la Constantinopol» si « Dialoguri
franceze-roménesci pentru tinerime » apdrute
la Iasi in 1844 si 1846, cite o dedicatie adre-
satd baronului Geringer fiacutd de autor in
limba romind. In prima lucrare dedicatia
sund: « Domniei Sale Domnului baron si con-
silier de Geringer. Autorulu». In a 2-a: «In
semn de respectu Domniei Sale Domnului baron
de Gheringher, T. Kodrescu ». Dedicatiile amin-
tite duc la prezumtia existentei unor relatii
de stimd reciprocd intre Geringer si cunoscutul
scriitor si traducdtor moldovean.

Inci o mairturie importanti de acest fel o
aduce insemnarea din « Hronicul Roméno-
Moldo-Vlahilor » al lui Dimitrie Cantemir,
aparut in Iasi in 1835. Aceasta carte are dedi-
catia in limba germana: « Als Zeichen der
tiefsten Hochachtung und dankbarkeitt Sr. Hoch-
geboren dem Herren k. k. Regierungsrathe Bron
von Geringer verehrt wvon Alexander Szavul.
k. k. Feldwebel wvom 17 siebenb. Grenzregt.
Fassy, 26 April 1844 ». (Ca semn de adinca stima
si recunostintd excelentei sale Dlui consilier
regesc Baron von Geringer daruit de Alexandru
Szavul, plutonier din regimentul 17 din Tran-
silvania, Iasi, 26 aprilie, 1844). Prin urmare
aceastd carte a fost datd in ziua de 26 aprilie
1844 la Iasi, consilierului baron Geringer de
catre Al. Szavul care e una si aceeasi persoand
cu aceea semnalatd si in factura de transport
a cdrtilor destinate Bibliotecii Brukenthal. Din
aceastd insemnare lucrul cel mai important de
retinut este ca baronul Geringer se afla la
aceastd datd la Iasi. Altfel nu ar avea sens
precizarea locului si datei de mai sus, daci
donagia s-ar fi ficut intr-alti parte. Prezenta
lui Geringer in Moldova ar explica cu atit
mai mult relatiile de prietenie ale acestuia cu

Asachi, Kogilniceanu, Theodor Codrescu si
alti fruntasi ai vietii culturale din Moldova.

Legiturile de prietenie s-au putut stringe
pe parcurs, desteptind si lui Geringer un inte-
res deosebit pentru tipdriturile din Moldova
si Tara Romaneascd. Dupd ce Asachi si Kogil-
niceanu, intorsi in tard, au inceput dinamica
actiune de animatie culturald, e usor de admis
cd baronul Geringer a fost atras sd viziteze
Iasul si probabil Bucurestiul. In cursul acestei
vizite, semnalatd in anul 1844, Geringer a
avut timpul necesar sd cunoascd si sa pretuiasca
preocupdrile si realizdrile culturale precum si
bogatul numair de tipdrituri atit din Moldova
cit si din Tara Romaneascd. Dovada palpabild
o avem in colectia de moldavica si valahica
ajunse in Biblioteca Brukenthal prin inter-
mediul si recomandarea lui.

Dacid actele de arhivd dovedesc in ultima
analizi contributia lui Geringer la imbogi-
tirea Bibliotecii Brukenthal cu o colectie de
carte veche romadaneascd este neindoios cd
acelasi merit il are si bibliotecarul Ludwig
Neugeboren care prin comanda ficutd dove-
deste acelasi interes si apreciere pentru acest
material.

Interesul lui L. Neugeboren pentru istoria
si cultura romanilor este confirmat atit de
achizitiile de tipdrituri, moldavica, valahica sau
transilvanica in limba romand cit si de nume-
roasele exemplare de carti rare care vorbesc
despre tara noastrd, apdrute in strdindtate,
material care apare foarte des in listele de
carti achizitionate de el. Tot in aceste liste tre-
buie semnalatd si aparitia unei foarte bogate
colectii de documente din secolele XVI si
XVII privind de asemenea istoria tdrii noastre
si indeosebi relagiile Munteniei cu Ardealul.

Orientarea si perspectiva larga prin care
s-a inteles adevdrata menire a unei biblioteci,
de a stringe si pdstra documentele tiparite si
manuscrise privind istoria $i cultura roma-
neasca au fost de altfel sio consecintd a miscarii
de eliberare sociald, nationald si culturald
pasoptistd. Ideologia revolutiei din 1848 si-a
pus amprenta in mod hotdritor inainte chiar
de aceastd datd, in felul de gindire si in orien-
tarea de perspectivd mult mai largd in pro-
blemele de interes social si cultural ale epocii.
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